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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU)
nr 767/2009,

13. juuli 2009,

so0da turuleviimise ja kasutamise kohta, millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja noukogu miirust (EU) nr 1831/2003 ning
tunnistatakse  kehtetuks ndukogu  direktiivid  79/373/EMU,
82/471/EMU, 83/228/EMU, 93/74/EMU, 93/113/EU ja 96/25/EU,
komisjoni direktiiv 80/511/EMU ning komisjoni otsus 2004/217/EU

(EMPs kohaldatav tekst)

1. PEATUKK
SISSEJUHATAVAD SATTED

Artikkel 1

Eesmiark

Kéesoleva miidruse eesmirk on iihtlustada s6dda turuleviimise ja kasu-
tamise tingimused koosk&las midruses (EU) nr 178/2002 kehtestatud
iildpShimdtetega, et tagada s6ddaohutuse korge tase ja seeldbi rahva-
tervise kdrgetasemeline kaitse ning kasutajate ja tarbijate asjakohane
teavitamine ning et tugevdada siseturu tShusat toimimist.

Artikkel 2

Reguleerimisala

1. Kéesoleva maidrusega kehtestatakse nii toidu tootmise eesmaérgil
peetavatele loomadele kui ka loomadele, keda ei peeta toidu tootmise
eesmérgil, moeldud s66da turuleviimise ja kasutamise eeskirjad ithen-
duses, sealhulgas nduded mirgistamise, pakendamise ja esitusviisi
kohta.

2. Kéesoleva médruse kohaldamine ei piira ithenduse sdodavald-
konna muude, eelkdige jargmiste digusaktide kohaldamist:

a) direktiiv 90/167/EMU;
b) direktiiv 2002/32/EU;

¢) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta miirus (EU)
nr 999/2001, millega sitestatakse teatavate transmissiivsete spon-
gioossete entsefalopaatiate viltimise, kontrolli ja likvideerimise
eeskirjad (1);

d) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1774/2002, milles
sétestatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete
korvalsaaduste sanitaareeskirjad (%);

¢) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta
madrus (EU) nr 1829/2003 geneetiliselt muundatud toidu ja sodda
kohta (3);

() EUT L 147, 31.5.2001, Ik 1.
() EUT L 273, 10.10.2002, 1k 1.
() ELT L 268, 18.10.2003, 1k 1.
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f) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta
midrus (EU) nr 1830/2003, milles kisitletakse geneetiliselt muun-
datud organismide jdlgitavust ja maérgistamist, geneetiliselt muun-
datud organismidest valmistatud toiduainete ja sdoda jalgitavust (1);

g) mairus (EU) nr 1831/2003 ning

h) ndukogu 28. juuni 2007. aasta méirus (EU) nr 834/2007 mahepdl-
lumajandusliku  tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete
maérgistamise kohta (?).

3.  Kiesolevat madrust ei kohaldata vee suhtes, olenemata sellest, kas
tegemist on loomade joogiveega voi on seda tahtlikult sdddale lisatud.
Sellegipoolest on kéesolev médrus kohaldatav veega kasutatava sddda
suhtes.

Artikkel 3
Misted

1. Kéesolevas médruses kasutatakse jairgmisi moisteid:

a) madruses (EU) nr 178/2002 satestatud ,,s06t”, ,,s60dakditlemisette-
votja” ja ,.turuleviimine”;

b) misruses (EU) nr 1831/2003 sitestatud ,,s66dalisandid”, ,,eelsegud”,
»abiained” ja ,,pdevaratsioon” ning

c) magruses (EU) nr 183/2005 sitestatud ,,iiksus” ja ,,pidev asutus”.
2. Lisaks kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,,s00dakiitleja” — fiiiisiline vai juriidiline isik, kes vastutab kéesole-
va mdéruse nduete tditmise tagamise eest tema kontrollitavas s66da-
kéitlemisettevottes;

b) ,Jloomade suukaudne s66tmine” — s66da looma seedetrakti viimine
suu kaudu eesmérgiga katta looma toitumisvajadusi ja/voi sdilitada
tervete loomade tootlikkus;

¢) ,toidu tootmise eesmirgil peetavad loomad” — kdik loomad, keda
soodetakse, kasvatatakse vOi peetakse inimtoidu tootmise eesmargil,
sealhulgas loomad, keda inimtoiduks ei tarvitata, kuid kes kuuluvad
liiki, mida tavaliselt {ihenduses tarvitatakse inimtoiduks;

d) ,loomad, keda ei peeta toidu tootmise eesmérgil” — kdik loomad,
keda soodetakse, kasvatatakse vOi peetakse, kuid keda ei kasutata
inimtoiduks, niiteks karusloomad, lemmikloomad ning laborites,
loomaaedades voi tsirkustes peetavad loomad;

e) ,karusloomad” — loomad, keda ei peeta toidu tootmise eesmargil,
kuid keda soddetakse, kasvatatakse voi peetakse karusnaha toot-
miseks ning keda inimtoiduks ei tarvitata;

() ELT L 268, 18.10.2003, 1k 24.

(®» ELT L 189, 20.7.2007, 1k 1.
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g)

h)

)

i)

k)

)

0)

p)

»lemmikloomad” — loomad, keda ei peeta toidu tootmise eesmargil,
kuid kes kuuluvad liiki, keda sdddetakse, kasvatatakse vOi peetakse,
ent keda tavaliselt ihenduses inimtoiduks ei tarvitata;

»sO00damaterjalid” — peamiselt loomade toitumisvajaduste rahuldami-
seks ette ndhtud té6tlemata, virsked voi konserveeritud taimset voi
loomset péritolu tooted, nendest to0stusliku todtlemise abil saadud
tooted ning orgaanilised v0i anorgaanilised ained, kas s6ddalisandi-
tega voi ilma, mis on mdeldud loomadele s66tmiseks kas tootlemata
kujul, pérast tootlemist voi segasdotade koostises voi eelsegude
kandjatena;

,»5€gasoot” — tdis- vOi tdiendsdodana loomade sOGtmiseks ette
nédhtud, sdddalisanditega voi -lisanditeta vdhemalt kahe s6ddamater-
jali segu;

,tA1ss00t” — segas0dt, mis on oma koostiselt piisav pdevaratsiooni
rahuldamiseks;

»tdlendsoot” — segasoot, milles on rohkesti teatavaid aineid, kuid
mis oma koostiselt sobib pédevaratsiooni rahuldamiseks ainult sel
juhul, kui seda kasutatakse koos teiste sdotadega;

,,mineraalso6t” — tdiendsoot, mille toortuha sisaldus on vdhemalt
40 %;

»piimaasendaja” — kuivalt vdi kindlas koguses vedelikus lahjenda-
tuna noorloomadele antav segasoot parast ternespiima antava piima
tdiendamiseks vOi asendamiseks vOi tapamajja minevate noorloo-
made, nagu vasikate, lamba- voi kitsetallede s66tmiseks;

»kandja” — aine, mida kasutatakse soddalisandi lahustamiseks,
lahjendamiseks, hajutamiseks voi muul viisil fiilisikaliseks muutmi-
seks selle tehnoloogilist funktsiooni muutmata (ning mis ise ei
avalda mingit tehnoloogilist mdju), et holbustada selle késitsemist,
rakendamist voi kasutamist;

,,erisfotmise eesmiark” — eesmidrk rahuldada selliste loomade
konkreetsed toitumisvajadused, kelle seedimis-, imendumis- voi
ainevahetusprotsessid on kahjustatud voi vdivad kahjustuda ajutiselt
vOi poordumatult ja kellel seetdttu vGib olla kasu nende tervise
seisundiga sobiva s60da manustamisest;

,»eriséot” — soot, mis on oma koostise v&i tootmistehnoloogia
poolest ette ndhtud teatava eris6O0tmise eesmérgi rahuldamiseks
ning mis on selgelt eristatav tavalisest so0dast. Eriso6t ei hdolma
ravimsootasid direktiivi 90/167/EMU tihenduses;

,,saastunud materjalidi’ — s06t, mille soovimatute ainete tase iiletab
direktiivis 2002/32/EU lubatud taset;
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q) ,minimaalne sdilivusaeg” — periood, mille véltel méirgistamise eest
vastutav isik tagab, et nduetekohastes ladustamistingimustes séilivad
asjaomase s60da mérgitud omadused; sddda kui terviku kohta voib
markida liksnes ihe minimaalse sdilivusaja, mis méératakse kindlaks
s60da iga komponendi minimaalse sdilivusaja alusel;

r) ,partii” — identifitseeritav s66da kogus, millel on iihised tunnused,
nditeks péritolu, sort, pakendi tiilip, pakendaja, kaubasaatja voi
mérgistamine; tootmisprotsessi kontekstis on partii toodanguiihik,
mis on {ihesuguseid tootmisparameetreid kasutades toodetud samas
ettevottes, voi mitu sellist {ihikut, kui need on toodetud jérjest ja
koos ladustatud;

s) ,,margistamine” — sdddale sdnade, andmete, kaubamaérkide, margi-
toodete nimede, kujunduselementide voi siimbolite omistamine,
esitades selle teabe vahendil, mis viitab sellisele s66dale vdi on
sellega kaasas, nagu nditeks pakendil, mahutil, sedelil, etiketil,
dokumendil, rdngal, kaelaetiketil vOi Internetis, kaasa arvatud
reklaami eesmérgil;

t) ,mirgistus” — sd0da pakendile voi mahutile kirjutatud, triikitud,
Sablooni abil vérvitud, kohrutatud, tembeldatud vai kiilge kinnitatud
silt, mérk, téhis, kujundus- vdi muu kirjeldav element;

u) ,.esitusviis” — kuju, vdlimus vdi pakend ja s6dda pakendamiseks
kasutatud materjalid, samuti selle esitamise viis ja keskkond.

2. PEATUKK
ULDNOUDED

Artikkel 4

Ohutus- ja turustamisndouded

1.  Soota voib turule viia ja kasutada iiksnes jargmistel juhtudel:

a) see on ohutu;

b) sellel ei ole otsest kahjulikku mdju keskkonnale ega loomade
heaolule.

Misruse (EU) nr 178/2002 artiklis 15 sitestatud ndudeid kohaldatakse
mutatis mutandis nende loomade sédda suhtes, keda ei peeta toidu
tootmise eesmérgil.

2. Lisaks kéesoleva artikli 1oikes 1 sétestatud nduetele tagavad soota
turule viivad séodakiitlejad, et s66t on

a) veatu, ehtne, voltsimata, eesmirgiks sobiv ja turustamiskdlbliku
kvaliteediga;
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b) maérgistatud, pakendatud ja esitatud kdesoleva mdiéruse ja muude
kohaldatavate iihenduse digusaktide sétete kohaselt.

Miiruse (EU) nr 178/2002 artiklis 16 sitestatud ndudeid kohaldatakse
mutatis mutandis nende loomade sd0da suhtes, keda ei peeta toidu
tootmise eesmargil.

3. Soot vastab kdesoleva maidruse I lisas lisandite kohta sdtestatud
tehnilistele normidele ja muudele keemilistele néitajatele.

Artikkel 5

Soodakaitlemisettevotjate vastutus ja kohustused

1. Soodakiitlejad jirgivad midruse (EU) nr 178/2002 artiklites 18 ja
20 ning miairuse (EU) nr 183/2005 artikli 4 15ikes 1 sitestatud kohus-
tusi mutatis mutandis nende loomade s6dda suhtes, keda ei peeta toidu
tootmise eesmaérgil.

2. So60da mérgistamise eest vastutav isik kohustub avaldama péddeva-
tele asutustele kogu teabe konealuse isiku poolt turuleviidud sodtade
koostise vdi mirgitud omaduste kohta, mis vdimaldab kontrollida
margistusel esitatud teabe tdpsust, sealhulgas ka segasoddas kasutatud
s60damaterjalide tdpseid massiprotsente.

3.  Mis tahes kiireloomulisuse korral, mis on seotud inimeste voi
loomade tervisega vOi keskkonnaga, ning piiramata direktiivi
2004/48/EU sitete kohaldamist, vdib pidev asutus anda ostjale teavet,
mis on talle kittesaadav kdesoleva artikli 10ike 2 alusel, eeldusel et olles
kaalunud valmistajate ja ostjate asjaomaseid digustatud huvisid, jouab ta
jareldusele, et sellise teabe esitamine on pdhjendatud. Vajaduse korral
esitab piddev asutus sellise teabe tingimusel, et ostja allkirjastab
konfidentsiaalsusklausli.

Artikkel 6
Piirang ja keeld

1.  Soot ei sisalda materjale ega koosne materjalidest, mille turulevii-
mine vOi kasutamine loomade sO6Gtmise eesmérgil on piiratud voi
keelatud. Selliste materjalide loetelu on esitatud III lisas.

2. Komisjon muudab nende materjalide loetelu, mille turuleviimine
vOi kasutamine loomade s66tmise eesmérgil on piiratud voi keelatud,
arvestades eelkdige teaduslike tdenditega, tehnoloogia arenguga, toidu-
ja soddaalase kiirhoiatussiisteemi (RASFF) kaudu esitatud teadetega voi
miidruse (EU) nr 882/2004 kohaste ametlike kontrollide tulemustega.
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Konealused meetmed, mille eesmidrk on muuta kdesoleva maédruse
vihem olulisi sétteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 28
16ikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Komisjon vdib tungiva kiireloomulisuse tdttu kohaldada konealuste
meetmete vastuvotmiseks artikli 28 1dikes 5 osutatud kiirmenetlust.

3. PEATUKK
ERI TUUPI SOODA TURULEVIIMINE

Artikkel 7

Sooda tiilipide omadused

1. Komisjon voib s6ddamaterjali, soodalisandite ja muude toodete,
nagu nditeks veterinaarravimite eristamise selgitamiseks votta vastu
suunised vastavalt artikli 28 1dikes 3 osutatud regulatiivkomitee
menetlusele.

2. Komisjon vdib vajaduse korral votta vastu meetmed, et selgitada,
kas teatud toote ndol on tegemist sd0daga kdesoleva méadruse tdhen-
duses.

Konealused meetmed, mille eesmidrk on muuta kiesoleva méiéruse
vihem olulisi sétteid, tdiendades seda, vOctakse vastu vastavalt artikli 28
16ikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Artikkel 8

Soodalisandite sisaldus

1. TIlma et see piiraks sellise Oigusakti tingimuste kohaldamist,
millega lubatakse asjaomase sdddalisandi kasutamist, ei sisalda sddda-
materjalid ja tdiendsoot soddalisandeid, mille sisaldus iiletab tdissdddas
lubatud suurimat sisaldust enam kui 100 korda, koktsidiostaatikumide ja
histomonostaatikumide puhul viis korda.

2. Loikes 1 osutatud taset (100kordne lubatud suurim sisaldus téis-
s00das) voib iiletada liksnes juhul, kui asjaomaste toodete koostis vastab
asjaomase kasutusotstarbe suhtes erisdotmise eesmérgile vastavalt kdes-
oleva midruse artiklile 10. Sellise s6dda kasutustingimused tdpsusta-
takse tdiendavalt kasutusotstarvete loetelus. Sellise sddda tootja kontrolli
all olevad iiksused, kes kasutab miiruse (EU) nr 183/2005 IV lisa 2.
peatiikis osutatud soddalisandeid, peavad olema tunnustatud kooskolas
konealuse médruse artikli 10 punkti 1 alapunktiga b.
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Artikkel 9

Eris66da turustamine

Erisoota voib sellise nimetusega turustada iiksnes siis, kui selle kasutu-
sotstarve on esitatud artikli 10 kohaselt kehtestatud loetelus ning kui
s060t vastab nimetatud loetelus sdtestatud vastava erisootmise eesmérgi
pohilistele toiteomadustele.

Artikkel 10

Erisooda kasutusotstarvete loetelu

1. Komisjon vodib ajakohastada kasutusotstarvete loetelu, mis on
sitestatud direktiivis 2008/38/EU, kasutusotstarbeid juurde lisades vdi
vilja jéttes voi lisades, jittes vdlja vOoi muutes kasutusotstarbega seotud
tingimusi.

2. Kasutusotstarvete loetelu ajakohastamise menetlust voib alustada
tthenduses voi liikmesriigis asu- vdi elukohta omava fiiiisilise voi jurii-
dilise isiku poolt taotluse esitamisega komisjonile. Nouetekohane taotlus
sisaldab toimikut, kus ndidatakse, et konkreetse so6da koostis vastab
kavandatud eris6otmise eesmérgile ja et sellel ei ole kahjulikku moju
loomade voi inimeste tervisele, keskkonnale ega loomade heaolule.

3.  Komisjon teeb toimikut sisaldava taotluse viivitamata liikkmesriiki-
dele kittesaadavaks.

4. Kui teadusliku ja tehnoloogilise teabe pShjal on komisjonil alust
uskuda, et erisddda kasutamine ei pruugi vastata kavandatud erisootmise
eesmirgile voi et sellel vib olla kahjulik mdju loomade voi inimeste
tervisele, keskkonnale vdi loomade heaolule, taotleb komisjon kolme
kuu jooksul pédrast nduetekohase taotluse saamist selle kohta Euroopa
Toiduohutusameti (edaspidi ,,toiduohutusamet”) arvamust. Toiduohutus-
amet esitab arvamuse kuue kuu jooksul pérast taotluse saamist. Seda
tdhtaega pikendatakse, kui toiduohutusamet nduab taotlejalt lisateavet.

5. Kui on tdidetud 16ikes 2 sétestatud tingimused, votab komisjon
kuue kuu jooksul pérast nduetekohase taotluse saamist vOi vajaduse
korral pédrast toiduohutusameti arvamuse saamist vastu mairuse, millega
ajakohastatakse kasutusotstarvete loetelu.

Konealused meetmed, mille eesmidrk on muuta kéesoleva méiéruse
vihem olulisi sétteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 28
l1oikes 6 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.
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6.  Erandina ldikest 5 voib komisjon kuue kuu jooksul pirast ndue-
tekohase taotluse saamist voi vajaduse korral pérast toiduohutusameti
arvamuse saamist menetluse peatada ja ajakohastamisest loobuda mis
tahes menetluse etapis, kui ta on arvamusel, et ajakohastamine ei ole
pohjendatud. Komisjon toimib seda tehes vastavalt artikli 28 1dikes 3
osutatud regulatiivkomitee menetlusele.

Sellisel juhul teavitab komisjon vajaduse korral otse taotlejat ja liikmes-
ritke, mérkides oma kirjas pohjused, miks ta ei pea ajakohastamist
vajalikuks.

7.  Komisjon vdib vastavalt artikli 28 15ikes 3 osutatud regulatiivko-
mitee menetlusele votta vastu taotluse koostamist ja esitamist kisitlevad
rakendusmeetmed.

4. PEATUKK

MARGISTAMINE, ESITUSVIIS JA PAKENDAMINE

Artikkel 11

Mirgistamise ja esitusviisi pohimotted

1. So6da mirgistus ja esitusviis ei tohi kasutajat eksitada, eriti

a) selles osas, milline on sddda kasutusotstarve voi tunnused, eriti liigi,
tootmis- v3i valmistamismeetodi, omaduste, koostise, koguse, vastu-
pidavuse suhtes ja selle loomade liigi vdi kategooria osas, kellele see
on ette nihtud;

b) omistades soddale toimeid voi omadusi, mida sellel ei ole, vdi
osutades, et sdodal on eriomadused, kui tegelikult on asjaomased
omadused koigil sarnastel sootadel, voi

c) selle suhtes, kas mérgistus vastab artiklites 24 ja 25 osutatud iithen-
duse kataloogile ja tihenduse eeskirjadele.

2. Kooskolas artikli 23 16ikega 2 lahtiselt voi pitseerimata pakendites
vOi mahutites turustatavale so6damaterjalile voi segasdddale lisatakse
dokument, mis sisaldab koiki kdesoleva midruse alusel ndutud kohus-
tuslikke maérgistusandmeid.

3. Kui so6ta pakutakse miiligiks sidevahendite kaudu, mis on méérat-
letud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 1997. aasta direktiivi
97/7/EU (tarbijate kaitse kohta sidevahendi abil sdlmitud lepingute
korral) (') artiklis 2, esitatakse kdesoleva médrusega ndutud kohustus-
likud maérgistusandmed, vélja arvatud artikli 15 punktides b, d, e ning
artikli 16 1dike 2 punktis ¢ voi artikli 17 1dike 1 punktis d sétestatud
andmed, kaugmiiiigi kaaskirjas vdi muude asjakohaste vahendite abil
enne sidevahendi abil sdlmitud lepingu s6lmimist. Artikli 15 punktides
b, d, e ning artikli 16 1dike 2 punktis ¢ voi artikli 17 16ike 1 punktis d
osutatud andmed esitatakse hiljemalt s66da tarnimise ajal.

(") EUT L 144, 4.6.1997, 1k 19.
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4.  Tiiendavad mérgistamise sétted, lisaks kdesolevas peatiikis sdtes-
tatutele, esitatakse II lisas.

5. Lubatud erinevused mérgistusel esitatud soddamaterjali voi sega-
sodda koostisosade védrtuste ja miidruse (EU) nr 882/2004 kohaste
ametlike kontrollide kiigus analiiiisitud véirtuste vahel on loetletud
kéesoleva médruse IV lisas.

Artikkel 12

Vastutus

1.  Mirgistamise eest vastutav isik tagab mérgistusandmete esitamise
ja sisulise Gigsuse.

2. Mirgistamise eest vastutab soddakaitleja, kes viib s6dda esimesena
turule, voi vajaduse korral soodakiitleja, kelle nime voi &rinime all
sO0ta turustatakse.

3. Ulatuses, mil soddakéitlejate tegevus mojutab mérgistamist nende
kontrollitavas ettevottes, tagab sdddakditleja, et mis tahes vahendi kaudu
esitatud teave oleks kooskdlas kdesoleva méidruse nduetega.

4. Soodakditlejad, kes tegelevad sellise jaemiiiigi vOi turustamisega,
mis mérgistamist ei mojuta, niitavad liles asjakohast hoolsust, et aidata
tagada mérgistamise nduete tditmist, eelkdige selle kaudu, et nad ei tarni
s0ota, mille kohta nad teavad voi oleksid pidanud nende késutuses oleva
teabe alusel ja professionaalidena eeldama, et see ei vasta kdnealustele
nduetele.

5. Nende kontrollitavates ettevotetes tagavad soodakiitlejad kohus-
tuslike maérgistusandmete edastamise ldabi kogu toiduahela, et teave
jouaks kédesoleva médruse kohaselt sooda 1oppkasutajani.

Artikkel 13
Viited

1. Soddamaterjali ja segasddoda mérgistuse ja esitamisviisiga vOib
spetsiaalselt juhtida tdhelepanu mone aine esinemisele vdi puudumisele
s60das, konkreetsele toiteomadusele vOi protsessile voi mdne eespool
esitatud omadusega seotud konkreetsele funktsioonile, eeldusel et on
tdidetud jargmised tingimused:

a) vdide on objektiivne, pddevate asutuste poolt tdestatav ja sddda
kasutajale arusaadav ning
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b) maérgistamise eest vastutav isik esitab pddeva asutuse taotlusel viite
teadusliku pShjenduse, kas viitega avalikult kéttesaadavatele teadus-
likele tdenditele voi ettevotte teostatud dokumenteeritud teadusuu-
ringu ndol. Teaduslik pdhjendus on kittesaadav sddda turuleviimise
ajal. Ostjatel on digus juhtida pddeva asutuse tihelepanu nende kaht-
lustele viite toeparasuse suhtes. Kui joutakse jareldusele, et vdide ei
ole piisavalt pdohjendatud, peetakse sellise viite kohta kdivat mérgis-
tust eksitavaks artikli 11 tdhenduses. Kui péddeval asutusel on kaht-
lusi asjaomase viite teaduslikus pdhjenduses, voib ta edastada kiisi-
muse komisjonile. Komisjon v0ib vdtta vastu otsuse vastavalt
artikli 28 Idikes 2 osutatud nduandemenetlusele, tehes seda vajaduse
korral pérast toiduohutusameti arvamuse saamist.

2. Ilma et see piiraks 1dike 1 kohaldamist, on lubatud toitumise opti-
meerimise ja fiisioloogiliste seisundite toetamise voi kaitsmisega seotud
véited, vilja arvatud juhul, kui need sisaldavad ldike 3 punktis a
osutatud véidet.

3. Soddamaterjali ja segas60da mdirgistuse ja esitusviisiga ei tohi
viita jargmist:

a) see aitab dra hoida ravida voi parandada haigusi, vélja arvatud kokt-
sidiostaatikumide ja histomonostaatikumide puhul, mis on lubatud
midruse (EU) nr 1831/2003 alusel; kiesolevat punkti ei kohaldata
siiski védidete suhtes, mis késitlevad tasakaalustamata toitumist,
eeldusel et sellega ei ole seotud patoloogilised siimptomid,

b) sel on vastavalt artiklis 9 osutatud kasutusotstarvete loetelule erisoot-
mise eesmdrk, vélja arvatud juhul, kui see vastab selles kehtestatud
nduetele.

4. Loigetes 1 ja 2 sitestatud noudeid voib tdpsustada artiklis 25
osutatud tihenduse eeskirjades.

Artikkel 14

Miirgistusandmete esitusviis

1.  Kohustuslikud mérgistusandmed esitatakse tervikuna silmapaistval
kohal pakendil, mahutil, selle kiilge kinnitatud etiketil v&i artikli 11
loikes 2 sétestatud saatedokumendis néhtavalt, selgesti loetavalt ja
kustumatult ning véhemalt selle turustamise liikmesriigi voi piirkonna
ametlikus keeles voi iihes ametlikest keeltest.

2. Kohustuslikud miérgistusandmed on kergesti eristatavad ega jia
mone muu teabe varju. Need esitatakse sellise vérvi, kirja ja suurusega,
mis ei rdhuta andmeid ega jéta iihtki osa andmetest varju, vélja arvatud
juhul, kui erinevus on ette ndhtud selleks, et juhtida téhelepanu
hoiatuslausetele.

3. Loigetes 1 ja 2 sdtestatud ndudeid ja artiklis 22 osutatud vabataht-
liku maérgistamise esitusviisi v0ib tdpsustada artiklis 25 osutatud {ihen-
duse eeskirjades.
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Artikkel 15

Miirgistamise kohustuslikud iildnouded

Soodamaterjali voi segasdoda voib turule viia iiksnes siis, kui mérgis-
tusel esitatakse jargmised andmed:

a)

b)

d)

e)

f)

s0oda tiiiip: ,,s60damaterjal”, ,tdissoot” voi ,,tdiendso6t”, nagu on
asjakohane;

— ,,tiiss60da” puhul voib asjakohasel juhul kasutada tdhistust ,,téis-
piimaasendaja”;

— ,tdiends6oda” puhul vdib asjakohasel juhul kasutada jargmisi
téhistusi: ,,mineraalsoot” voi ,tdiendav piimaasendaja”;

— muude lemmikloomade puhul peale kasside ja koerte vdib ,,téis-
s60da” voi ,tdiendsdoda” asendada ,,segasoodaga”;

mérgistamise eest vastutava sdddakditleja nimi voi drinimi ja aadress;

olemasolu korral maérgistamise eest vastutava isiku ettevotte
loanumber, mis on antud miiruse (EU) nr 1774/2002 artikli 13
kohaselt ettevdtetele, mida on tunnustatud vastavalt midruse (EU)
nr 1774/2002 artikli 23 16ike 2 punktidele a, b ja c, vdi vastavalt
midruse (EU) nr 1774/2002 artiklile 17 v&i midruse (EU)
nr 183/2005 artiklile 10. Kui mérgistamise eest vastutaval isikul on
mitu loanumbrit, tuleb kasutada misruse (EU) nr 183/2005 alusel
antud numbrit;

partii viitenumber;

netokogus, mida tahkete toodete puhul véljendatakse massiiihikutes
ja vedelate toodete puhul massi- vdi mahuiihikutes;

soodalisandite loetelu, mis on esitatud pealkirja all ,,S66dalisandid”,
kas vastavalt VI lisa I peatiikile voi VII lisa I peatiikile, ilma et see
piiraks mérgistamise sitteid, mis on esitatud asjaomase sdddalisandi
kasutamist lubavas Oigusaktis;

g) niiskusesisaldus I lisa punkti 6 kohaselt.

L.

Artikkel 16

Kohustuslikud erinduded sé6damaterjali mirgistamiseks

Lisaks artiklis 15 sitestatud nduetele sisaldab séddamaterjali

mairgistus ka jargmist:

a)

soodamaterjali nimetus; nimetust kasutatakse kooskdlas artikli 24
loikega 5;
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b) kohustuslik viide asjakohasele kategooriale vastavalt V lisas esitatud
loetelule; kohustusliku viite vib asendada artiklis 24 osutatud iihen-
duse kataloogis sidtestatud andmetega asjakohase kategooria iga
soodamaterjali kohta.

2. Kui sddodamaterjal sisaldab lisandeid, esitatakse lisaks 15ikes 1
sétestatud nduetele sdddamaterjali mérgistamisel ka jairgmised andmed:

a) loomade liigid vdi kategooriad, kellele soddamaterjal on ette ndhtud,
kui konealused lisandid ei ole lubatud kdikide loomaliikide puhul voi
on teatud liikide puhul lubatud piirnormidega;

b) eesmirgipdrase kasutamise juhised kooskolas II lisa punktiga 4, kui
on kehtestatud konealuste lisandite suurim lubatud sisaldus;

¢) muude kui tehnoloogiliste lisandite minimaalne séilivusaeg.

Artikkel 17

Kohustuslikud erinéuded segasdooda mérgistamiseks

1. Lisaks artiklis 15 sdtestatud nduetele sisaldab segasodda mérgistus
ka jargmist:

a) loomade liigid v&i kategooriad, kellele segasdot on ette ndhtud,

b) dige kasutamise juhised, milles on maérgitud s6dda otstarve; sellised
juhised on vajaduse korral kooskdlas II lisa punktiga 4;

¢) kui tootja ei ole mirgistamise eest vastutav isik, esitatakse jargmised
andmed:

— tootja nimi voi drinimi ja aadress voi

— artikli 15 punktis ¢ osutatud tootja loanumber v&i miiruse (EU)
nr 183/2005 artiklite 9, 23 v6i 24 kohane tunnusnumber; kui
sellist numbrit ei ole, siis tootja voi importiva s6odakditleja taot-
lusel antud tunnusnumber, mis vastab miiruse (EU) nr 183/2005
V lisa II peatiikis sdtestatud vormile;

d) minimaalne sdilivusaeg jargmiste nduete kohaselt:

— lagunemisprotsessi tottu kergesti riknevate sodtade korral: , kasu-
tada enne ...”, millele jargneb asjakohane kuupéev;

9

— muude sodtade korral: ,,parim enne ...
hane kuu.

, millele jérgneb asjako-
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Kui valmistamiskuupéev on maérgistusel esitatud, vdib minimaalset
sdilivusaega nditava kuupdeva esitada ka jargmisel kujul: ,,... (ajava-
hemik pdevades voi kuudes) pdrast valmistamiskuupéeva”;

e) pealkirja ,,Koostis” all esitatud sodda koostises olevate soddamater-
jalide loetelu, kus on loetletud kdigi sdddamaterjalide nimetused
kooskdlas artikli 16 1dike 1 punktiga a kahanevas jérjekorras massi
jérgi, arvutatuna segasddda niiskusesisalduse alusel; loetelus voib
esitada massiprotsendi;

f) VI v6i VII lisa II peatiikis sdtestatud kohustuslik teave.

2. Loike 1 punktis e sétestatud loetelu kohta kehtivad jargmised
nduded:

a) soddamaterjali nimi ja massiprotsent mérgitakse, kui selle sisaldust
on rohutatud sonades, pildina voi graafiliselt esile tooduna;

b) kui toidu tootmise eesmaérgil peetavate loomade segasoddas sisaldu-
vate soO0damaterjalide massiprotsendid ei ole maérgistusel esitatud,
esitab mérgistamise eest vastutav isik, ilma et see piiraks direktiivi
2004/48/EU kohaldamist, ostjale taotluse korral teabe s66da kvanti-
tatiivse koostise kohta vahemikus +/— 15 % véirtusest vastavalt
s0oda valemile, ja

c) loomadele, keda ei peeta toidu tootmise eesmairgil, vilja arvatud
karusloomadele, ette ndhtud segasdotade puhul voib segaséddas
sisalduva so0damaterjali nimetuse asendada selle sdddamaterjali
kategooria nimetusega.

3. Mis tahes kiireloomulisuse korral, mis on seotud inimeste voi
loomade tervisega voi keskkonnaga, ning ilma et see piiraks direktiivi
2004/48/EU kohaldamist, vdib pidev asutus anda ostjale teavet, mis on
talle kéittesaadav artikli 5 10ike 2 alusel, eeldusel et olles kaalunud
valmistajate ja ostjate digustatud huvisid, jouab ta jareldusele, et sellise
teabe esitamine on pdhjendatud. Vajaduse korral esitab péddev asutus
sellise teabe tingimusel, et ostja allkirjastab konfidentsiaalsusklausli.

4.  Loike 2 punkti ¢ kohaldamiseks koostab komisjon nende sddda-
materjalide kategooriate loetelu, mida vOib mitte toidu tootmise
eesmérgil peetavate loomade, vilja arvatud karusloomade s66da mérgis-
tusel kasutada konkreetsete sdddamaterjalide asemel.

Konealused meetmed, mille eesmiark on muuta kédesoleva méiéruse
vihem olulisi sétteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 28
1oikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.
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Artikkel 18

Kohustuslikud lisanduded eris6d6da mérgistamiseks

Lisaks vastavalt artiklites 15, 16 ja 17 sitestatud iildistele kohustuslikele
nduetele sisaldab erisdda méirgistus ka jargmist:

a) tépsustav viljend ,,dieettoode”, mis esitatakse ainult erisdotade puhul
artikli 15 punktis a sétestatud sddda nimetuse korval,

b) artiklis 9 osutatud kasutusotstarvete loetelu veergudes 1-6 ette
nihtud teave asjaomase kasutusotstarbe kohta;

c) mirge, et enne s60da kasutamist voi kasutusaja pikendamist tuleks
kiisida toitumiseksperdi v3i veterinaararsti arvamust.

Artikkel 19
Kohustuslikud lisanduded lemmikloomatoidu mérgistamiseks
Lemmikloomatoidu margistusel esitatakse tasuta telefoninumber voi

muud asjakohased kontaktandmed, kust ostja saab kiisida jargmist teavet
lisaks kohustuslikule teabele:

a) lemmikloomatoidus sisalduvate sdddalisandite kohta;

b) selles sisalduvate so0damaterjalide kohta, mille kategooria on
médratud vastavalt artikli 17 15ike 2 punktile c.

Artikkel 20

Kohustuslikud lisanouded nouetele mittevastava sooda
miirgistamiseks

1. Lisaks artiklites 15, 16, 17 ja 18 sdtestatud nduetele margistatakse
s00t, mis ei vasta VIII lisas sétestatud ithenduse diguse nduetele, nditeks
saastunud materjalid, konealuses lisas ettendhtud margistusandmetega.

2. Komisjon vdib muuta VIII lisa, et viia see kooskdlla standardite
uute, tdiustatud diguslike nduetega.

Konealused meetmed, mille eesmiark on muuta kidesoleva méiéruse
vihem olulisi sétteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 28
16ikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.
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Artikkel 21
Erandid

1. Artikli 15 punktides c, d, e ja g ning artikli 16 1d6ike 1 punktis b
osutatud andmeid ei nduta juhul, kui ostja on enne iga tehingut kirja-
likult kinnitanud, et ta seda teavet ei soovi. Tehing vdib koosneda
mitmest saadetisest.

2. Pakendatud s66dal voib artikli 15 punktides c, d ja e ning artikli 16
16ike 2 punktis ¢ voi artikli 17 1dike 1 punktides c, d ja e osutatud
andmed esitada pakendil véljaspool margistust vastavalt artikli 14
16ikele 1. Sellisel juhul ndidatakse, kus need andmed on esitatud.

3. Ilma et see piiraks miiruse (EU) nr 183/2005 I lisa kohaldamist,
ei nduta kdesoleva médruse artikli 15 punktides ¢, d, e ja g ning
artikli 16 16ike 1 punktis b osutatud andmeid nende st6damaterjalide
kohta, mis ei sisalda sdddalisandeid (vélja arvatud séilitusained voi
silokonservandid) ja mille s6ddakiitleja on valmistanud ja tarninud
kooskdlas misruse (EU) nr 183/2005 artikli 5 16ikega 1 esmatootjast
s00da kasutajale kasutamiseks tema pdllumajandusettevottes.

4. Artikli 17 16ike 1 punktis f osutatud kohustuslikku teavet ei nduta
tervetest taimedest tehtud graanulite, seemnete ja viljade segude kohta.

5. Artikli 17 1dike 1 punktides a ja b osutatud andmeid ei nduta kuni
kolmest s66damaterjalist koosnevate segasddtade puhul, kui kasutatud
soddamaterjalid on sddda kirjelduses selgelt esitatud.

6.  Loppkasutajale ettendhtud ja lahtiselt miilidava s6ddamaterjali voi
segasddda koguste puhul, mis ei iileta 20 kg, vdib ostjale artiklites 15,
16 ja 17 osutatud andmed esitada miiiigikohas asjakohase teate abil. Sel
juhul esitatakse artikli 15 punktis a ja artikli 16 1dikes 1 voi artikli 17
16ike 1 punktides a ja b osutatud andmed ostjale hiljemalt arve peal voi
koos arvega.

7. Lemmikloomatoidu koguste korral, mida miiiiakse mitmes mahutis
olevate pakenditena, voib artikli 15 punktides b, c, f ja g ning artikli 17
16ike 1 punktides b, c, e ja f osutatud andmed esitada iiksnes viélispa-
kendil, selle asemel, et esitada need igal mahutil, tingimusel et pakendi
tildkaal ei ole suurem kui 10 kg.

8. Erandina kdesoleva mééruse sitetest voivad liikmesriigid kohal-
dada riigisiseseid sétteid s66da suhtes, mis on ette ndhtud teaduslikel
eesmérkidel voi katseteks peetavatele loomadele, tingimusel et mérgis-
tusel on see eesmirk selgelt esitatud. Liikmesriigid teavitavad neist
sétetest viivitamata komisjoni.
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Artikkel 22

Vabatahtlik méirgistamine

1.  Lisaks kohustuslikele mirgistusnduetele voib sdddamaterjalide ja
segasddoda margistus sisaldada ka vabatahtlikke maérgistusandmeid,
ecldusel et jirgitakse kdesolevas mééruses sétestatud iildpohimotteid.

2. Vabatahtliku mairgistamise tdiendavad tingimused voib sdtestada
artiklis 25 osutatud ithenduse eeskirjades.

Artikkel 23

Pakendamine

1. Soodamaterjale ja segasdodta voOib turule viia iiksnes pitseeritud
pakendites vOi mahutites. Pakendeid voi mahuteid pitseeritakse nii, et
pakendit vOi mahutit avades plomm rikutakse ja seda ei ole vdimalik
uuesti kasutada.

2. Erandina 18ikest 1 vdib so6ta viia turule lahtiselt vdi pitseerimata
pakendites v3i mahutites, kui on tegemist jirgmisega:

a) soodamaterjalid,

b) segasoot, mis koosneb {iiksnes teraviljasegust vdi tervete viljade
segust;

¢) segasO0da tootjate vahelised tarned;

d) segasdot, mis tarnitakse otse tootjalt sooda kasutajale;

e) segasO0t, mis tarnitakse tootjalt pakkimisettevottesse;

f) kuni 50 kg kaaluvad 16ppkasutajale ettendhtud segasddda kogused,
mis vOetakse kasutusele otse pitseeritud pakendist voi mahutist;

g) soodabrikett voi lakukivi.

5. PEATUKK

UHENDUSE SOODAMATERJALIDE KATALOOG JA MARGISTAMISE
HEAD TAVA KASITLEVAD UHENDUSE EESKIRJAD

Artikkel 24

Uhenduse sé6damaterjalide kataloog

1. Uhenduse sédédamaterjalide kataloog (edaspidi ,,kataloog™) koosta-
takse abivahendina soddamaterjalide ja segasddda mirgistamise paran-
damiseks. Kataloog lihtsustab teabevahetust toote omaduste kohta ning
selles esitatakse so0damaterjalide mitteammendav loetelu. Sellesse
margitakse iga so0damaterjali kohta vihemalt jargmised andmed:
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a) nimetus;

b) identifitseerimisnumber;

¢) soodamaterjal ja vajaduse korral valmistamisprotsessi kirjeldus;

d) teave, mis asendab artikli 16 16ike 1 punktis b sdtestatud kohustus-
likku viidet;

e) sonastik erinevate mainitud protsesside ja tehniliste mdistete méaérat-
lusega.

2. Uhenduse kataloogi esimene versioon vdetakse vastu vastavalt
artikli 28 10ikes 2 osutatud nduandemenetlusele hiljemalt 21. mirtsil
2010 ning selle andmeteks on direktiivi 96/25/EU lisa B osas ja direk-
tiivi 82/471/EMU lisa veergudes 2-4 loetletud andmed. Direktiivi
96/25/EU lisa A osa IV punkt moodustab sdnastiku.

3. Kataloogi muutmise korral kohaldatakse artiklis 26 sétestatud
menetlust.

4. Kaéesoleva artikli kohaldamine ei piira artiklis 4 sdtestatud ohutus-
nduete kohaldamist.

5. Kataloogi kasutamine sdddakditlejate poolt on vabatahtlik. Kata-
loogis loetletud sdddamaterjali nimetust voib aga kasutada iiksnes tingi-
musel, et jargitakse koiki kataloogi asjakohaseid sétteid.

6. Isik, kes viib esimest korda turule kataloogis loetlemata s66dama-
terjali, teatab kohe selle kasutusest artikli 26 1dikes 1 osutatud Euroopa
soodakaitlussektori esindajatele. Euroopa sdddakiitlussektori esindajad
avaldavad selliste teadete registri Internetis ning ajakohastavad registrit
korrapéraselt.

Artikkel 25

Head mirgistamise tava kisitlevad iihenduse eeskirjad

1. Komisjon toetab kahe iihenduse hea mairgistamise tava eeskirja
(edaspidi ,,eeskirjad”) koostamist, iiks lemmikloomatoidu ja teine toidu
tootmise eesmirgil peetavate loomade segasodda kohta, mis vdib
hdlmata karusloomade segasdoda jagu.

2. Eeskirjade eesmirk on ajakohastada mérgistamist. Need sisaldavad
eelkdige sitteid artiklis 14 séitestatud méargistusandmete esitusviisi, artik-
lis 22 sidtestatud vabatahtliku mérgistamise ning artiklis 13 sétestatud
viidete kasutamise kohta.

3. Eeskirjade koostamisel ja muutmisel kohaldatakse artiklis 26 sites-
tatud menetlust.
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4.  Eeskirjade kasutamine sdodakditlejate poolt on vabatahtlik.
Mirgistusel voib aga osutada eeskirjade kasutamisele liksnes tingimusel,
et jargitakse koiki selliste eeskirjade asjakohaseid sitteid.

Artikkel 26

Eeskirjade koostamine ning iihenduse kataloogi ja iihenduse
eeskirjade muutmine

1. Uhenduse kataloogi muudatuste ja eeskirjade kavandeid ning
eeskirjade muudatuste kavandeid tootavad vilja ja muudavad koik
Euroopa sooddakéitlussektori asjaomased esindajad jargmiselt:

a) konsulteerides teiste huvitatud isikutega, niiteks sodda kasutajatega;

b) koostods liikkmesriikide pédevate asutuste ja vajaduse korral
toiduohutusametiga;

c) vottes arvesse toiduohutusameti arvamustes esitatud asjakohaseid
kogemusi ning teaduse ja tehnoloogia arengut.

2. Ilma et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, kinnitab komisjon kées-
olevas artiklis sétestatud meetmed vastavalt artikli 28 16ikes 2 osutatud
nduandemenetlusele.

3. Voetakse vastu ilithenduse kataloogi muudatused, millega sitesta-
takse I lisa punktis 1 osutatud keemiliste lisandite suurim lubatud
sisaldus voi I lisa punktis 2 osutatud botaanilised puhtusastmed vdi I
lisa punktis 6 osutatud niiskusesisalduse tasemed vdi artikli 16 16ike 1
punktis b osutatud kohustuslikku viidet asendavad andmed. Konealused
meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva méadruse vdhem olulisi
sétteid, vOetakse vastu vastavalt artikli 28 10ikes 4 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

4.  Kiesoleva artikli kohased meetmed voetakse vastu iiksnes juhul,
kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) need on vilja tootatud kooskdlas 1dikega 1;

b) nende sisu on vdimalik kohaldada asjaomastes sektorites kogu iihen-
duses ning

¢) need on kdesoleva méddruse eesmérkide saavutamiseks sobivad.

5. Kataloog avaldatakse Euroopa Liidu Teataja L-seerias. Eeskirjade
pealkirjad ja viited avaldatakse Euroopa Liidu Teataja C-seerias.
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6. PEATUKK
ULD- JA LOPPSATTED

Artikkel 27

Rakendusmeetmed

1.  Komisjon vdib muuta lisasid, et kohandada neid vastavalt teaduse
ja tehnoloogia arengule.

Konealused meetmed, mille eesmidrk on muuta kdesoleva maédruse
viahem olulisi sétteid, muu hulgas tdiendades seda, voetakse vastu vasta-
valt artikli 28 1dikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

2. Kéesoleva maédruse tohusaks kohaldamiseks vajalikud muud
rakendusmeetmed vdetakse vastu vastavalt artikli 28 1dikes 3 osutatud
regulatiivkomitee menetlusele, kui ei ole sétestatud teisiti.

Artikkel 28

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab médruse (EU) nr 178/2002 artikli 58 kohaselt
moodustatud alaline toiduahela ja loomatervishoiu komitee (edaspidi
komitee”).

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 3 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

3. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 5 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sétteid.

Tihtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 18ike 6 tihenduses kehtestatakse
kolm kuud.

4. Kéesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 1dikeid 14 ja artiklit 7, vdttes arvesse selle otsuse artikli 8
sétteid.

5. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 1dikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7, vOttes arvesse selle otsuse
artikli 8 sitteid.

6. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 1dikeid 1-4, Idike 5 punkti b ja artiklit 7, vottes arvesse
selle otsuse artikli 8 sétteid.

Tihtaegadeks otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dike 3 punkti ¢ ning 1dike
4 punktide b ja e tdhenduses kehtestatakse vastavalt kaks kuud, tiks kuu
ja kaks kuud.
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Artikkel 29
Miiruse (EU) nr 1831/2003 muutmine

Miiruse (EU) nr 1831/2003 artiklit 16 muudetakse jirgmiselt.
1) Laiget 1 muudetakse jargmiselt:
a) punkt d asendatakse jérgmisega:

,d) vajaduse korral soodalisandit voi eelsegu valmistavale voi
seda turule viivale ettevottele Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 12. jaanuari 2005. aasta midruse (EU)
nr  183/2005 (millega  kehtestatakse  soddahiigieeni
nduded) (*) artikli 10 voi vajaduse korral direktiivi
95/69/EU artikli 5 alusel antud loanumber;

(*) ELT L 35, 8.2.2005, 1k 1.7

b) 16ike 1 15ppu lisatakse jargmine 15ik:

,Eelsegude puhul ei kohaldata selle koostises olevate s6ddalisan-
dite suhtes punkte b, d, e ja g.”

2) Laige 3 asendatakse jargmisega:

»3.  Lisaks 1dikes 1 sdtestatud teabele esitatakse III lisas mérgitud
funktsionaalriithma kuuluva sdddalisandi voi III lisas mérgitud funkt-
sionaalrithma kuuluva séddalisandit sisaldava eelsegu pakendil voi
mahutil nihtavalt, selgesti loetavalt ja kustumatult kdnealuses lisas
ettendhtud teave.”

3) Loige 4 asendatakse jargmisega:

4. Eelsegude puhul mérgitakse mairgistusele sona ,.eelsegu”.
Séodamaterjali puhul mérgitakse kandjad kooskdlas Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta miiruse (EU) nr 767/2009
(s66da turuleviimise ja kasutamise kohta) (¥) artikli 17 16ike 1 punk-
tiga e ning kui kandjana kasutatakse vett, mérgitakse eelsegu niisku-
sesisaldus. Iga eelsegu kohta tervikuna vGib mairkida iiksnes iihe
minimaalse sdilivusaja; selline minimaalne siilivusaeg méératakse
kindlaks selle iga komponendi minimaalse sidilivusaja alusel.

(*) ELT L 229, 1.9.2009, 1k 1.”.

Artikkel 30

Kehtetuks tunnistamine

Direktiivi  70/524/EMU  artikkel 16 ja direktiivid 79/373/EMU,
80/511/EMU, 82/471/EMU, 83/228/EMU, 93/74/EMU, 93/113/EU ja
96/25/EU ning otsus 2004/217/EU tunnistatakse kehtetuks alates
1. septembrist 2010.
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Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiividele ja otsusele késitatakse viide-
tena kéesolevale médrusele ning neid loetakse vastavalt IX lisas esitatud
vastavustabelile.

Artikkel 31

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad kédesoleva méédruse sdtete rikkumise eest
kohaldatavad karistused ning vdtavad kdik vajalikud meetmed nende
rakendamise tagamiseks. Karistused peavad olema tShusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid teatavad konealused sétted komisjonile hiljemalt 1. septem-
bril 2010 ja hiljem viivitamata koik hilisemad neid satteid mdjutavad
muudatused.

Artikkel 32

Uleminekumeetmed

1.  Erandina artikli 33 teisest 15igust voib sddta, mis on turule viidud
vGi margistatud direktiivide 79/373/EMU, 82/471/EMU, 93/74/EMU ja
96/25/EU kohaselt enne 1. septembrit 2010, turule viia v3i see so6t vaib
turule jadda kuni varude 1dppemiseni.

2. Erandina artikli 8 1dikest 2 vdib konealuses artiklis osutatud soota,
mis on juba seaduslikult turule viidud enne 1. septembrit 2010, turule
viia vOi see sd6t voib turule jadda ajani, mil vdetakse vastu otsus artiklis
10 osutatud kasutusotstarvete loetelu ajakohastamise taotluse kohta,
eeldusel et selline taotlus on esitatud enne 1. septembrit 2010.

3.  Erandina I lisa punktist 1 vdib s6ddamaterjale turule viia ja kasu-
tada ajani, mil médratakse kindlaks nende valmistamisprotsessist ja
abiainetest périnevate keemiliste lisandite suurim lubatud sisaldus,
eeldusel et nad vastavad vihemalt direktiivi 96/25/EU lisa A osa II
jao punktis 1 sdtestatud tingimustele. Selle erandi kohaldamine 15ppeb
1. septembril 2012.

4.  Kdiesoleva médruse kohaldamisele iilemineku lihtsustamiseks voib
kehtestada meetmeid. Eelkdige voib tdpsustada tingimusi, mille alusel
voib s60ta margistada kooskolas kéesoleva médrusega enne selle kohal-
damiskuupédeva. Konealused meetmed, mille eesmirk on muuta kéesole-
va miédruse vihem olulisi sdtteid, muu hulgas tdiendades seda, voetakse
vastu  vastavalt artikli 28 1dikes 4 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.
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Artikkel 33

Joustumine
Kéesolev miérus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
Maérust kohaldatakse alates 1. septembrist 2010.

Artikleid 31 ja 32 kohaldatakse siiski alates kdesoleva médruse joustu-
misest.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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1 LISA

Tehnilised normid artiklis 4 osutatud lisandite, piimaasendaja, siduvate voi
denatureerivate séodamaterjalide, tuhasisalduse ja niiskusesisalduse kohta

1. Vastavalt mégruse (EU) nr 183/2005 artiklis 4 osutatud heale tavale ei sisalda
s6odamaterjalid valmistamisprotsessist ja abiainetest périnevaid keemilisi
lisandeid, vilja arvatud juhul, kui artiklis 24 osutatud kataloogis on méaératud
suurim lubatud sisaldus.

2. Soddamaterjalide botaaniline puhtusaste on vdhemalt 95 %, vilja arvatud
juhul, kui artiklis 24 osutatud kataloogis on kehtestatud teistsugune puhtu-
saste. Botaanilised lisandid on taimsest materjalist parinevad lisandid, millel ei
ole loomadele kahjulikku mdju, nt dled ja muude kultuurliikide v6i umbrohu
seemned. Eelmisest tootmistiiklist parinevate muude botaaniliste lisandite,
nagu Oliseemnete voi Oliviljade sisaldus ei iileta 0,5 % iga Oliseemne vdi
dlivilja tiiiibi kohta.

3. Kuni 70 kg eluskaaluga vasikatele ettendhtud piimaasendajate rauasisaldus on
vihemalt 30 milligrammi tdissodda kilogrammi kohta, mille niiskusesisaldus
on 12 %.

4. Kui s66damaterjale kasutatakse muude s66damaterjalide denatureerimiseks voi
sideainena, voib toodet siiski pidada s6odamaterjaliks. Mérgistusel esitatakse
sideaine voi denatureeriva sddamaterjali nimetus, laad ja kogus. Kui s6oda-
materjali sideainena kasutatakse teist so0damaterjali, ei iileta viimase protsent
3 % kogumassist.

5. Soolhappes lahustumatu tuha sisaldus ei iileta 2,2 % kuivaine massist. 2,2 %
sisaldust voib siiski iiletada:

— soddamaterjalide korral;
— lubatud mineraalseid sideaineid sisaldavate segasdotade korral,
— mineraalsddda korral;

— segasddda korral, mis sisaldab iile 50 % riisi- voi suhkrupeedi korvalsaa-
dusi;

— tehistingimustes peetavatele kaladele ette ndhtud segasodda korral, mille
kalajahusisaldus on iile 15 %,

eeldusel et sisaldus on mairgistusel esitatud.

6. Kui V lisas voi artiklis 24 osutatud kataloogis ei ole kehtestatud teistsugust
sisaldust, tuleb so6da niiskusesisaldus mérkida jargmisel juhul:

— 5 % mineraalsodtade puhul, mis ei sisalda orgaanilisi aineid,;

— 7 % piimaasendajate ja muude segasddtade puhul, mille piimatootesisaldus
iiletab 40 %;

— 10 % mineraalsodtade puhul, mis sisaldavad orgaanilisi aineid;

— 14 % muude sodtade puhul.
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11 LISA

Artikli 11 16ikes 4 osutatud mirgistamise iildséitted

. Mirgitud vdi mirgitavad sisaldused vdi tasemed véljendatakse so6da massi

suhtes, kui ei ole sétestatud teisiti.

. Kuupdevad mirgitakse numbritega jargmises jarjestuses: pdev, kuu ja aasta,

ning selle vorm esitatakse margistusel jargmise lihendi abil: ,,PP/KK/AA”.

. Siinontitimsed véljendid teatavates keeltes:

a) tSehhikeelse nimetuse ,krmiva” voib asendada nimetusega ,,produkty ke
krmeni”, kui see on vajalik, saksakeelse ,,Einzelfuttermittel” voib asendada
nimetusega ,,Futtermittel-Ausgangserzeugnis”, kreekakeelse ,,tpdtn ¥An
Cwotpopdv” vdib asendada nimetusega ,,amAf} Cwotpony”, itaaliakeelse
.materia prima per mangimi” v0ib asendada nimetusega ,,mangime
semplice”;

b

=

lemmikloomasddda nimetustes on lubatud jérgmised véljendid: bulgaaria
keeles ,xpana”; hispaania keeles ,alimento”; tSehhikeelse nimetuse
kompletni krmna smés” voib asendada nimetusega ,kompletni krmivo”
ning nimetuse ,,dopliikova krmna smés” voib asendada nimetusega ,,dopli-
kové krmivo”; inglise keeles ,,pet food”; itaalia keeles ,,alimento”; ungari
keeles ,,allateledel”; hollandi keeles ,,samengesteld voeder”; poola keeles
.karma”; sloveeni keeles ,hrana za hiSne zivali”’; soome keeles ,,lemmik-
kieldinten ruoka”; eesti keeles ,,lemmikloomatoit”; horvaadi keeles ,,hrana
za kuéne ljubimce”.

. Sellise tdiendsodda ja sdodamaterjali eesmérgipirase kasutamise juhistes, mille

soodalisandite sisaldus iiletab tdissoddale kehtestatud piirnormi, mérgitakse

— loomale pdevas lubatud maksimaalne tdiends6oda ja sddamaterjali kogus
grammides, kilogrammides;v3i mahuiihikutes voi

— lubatud maksimaalne kogus péevaratsiooni protsendina; voi

— lubatud maksimaalne kogus tdissooda kilogrammi kohta voi selle protsent
tdissoodas;

tagamaks, et jérgitakse soodalisandite asjaomaseid maksimaalseid sisaldusi
paevaratsioonis.

. Ilma et see kahjustaks analiiiisimeetodeid, voib lemmikloomatoidu puhul asen-

dada viljendi ,toorvalk” sdnaga ,,valk”, viljendi ,,» M4 toorrasv «” sdnaga
,rasvasisaldus” ning viljendi ,,toortuhk” véljendiga ,tuhastunud jadgid” voi
,anorgaaniline aine”.
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111 LISA

Materjalide loetelu, mille turuleviimine vdi kasutamine loomade sé6tmise
eesmérgil on piiratud voi keelatud vastavalt artiklile 6

1. peatiikk. Keelatud materjalid

1. Fekaalid, uriin ja seedetrakti eraldatud sisu, mis saadakse seedetrakti tithjen-
damisel vOi eemaldamisel, soltumata tootlemisviisist voi lisanditest.

2. Parkainega toodeldud toornahk, sealhulgas selle jaatmed.

3. Seemned ja muu taimne paljundusmaterjal, mida on pérast koristust otstarbe-
kohaselt toodeldud taimekaitsevahenditega, ning vdimalikud kdrvalsaadused.

4. Puit, sealhulgas saepuru voi muud puidust saadud materjalid, mida on
toddeldud puidukonservantidega, nagu on maéératletud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 16. veebruari 1998. aasta direktiivi 98/8/EU (mis kisitleb biotsii-
dide turuleviimist) (') V lisas.

5. Igasugused linnareovee, olmereovee ja toostusreovee, nagu on médratletud
ndukogu 21. mai 1991 direktiivi 91/271/EMU (asulareovee puhastamise
kohta) (%) artiklis 2, tootlemise erinevate etappide kdigus saadavad jadtmed,
soltumata sellest, kas neid jadtmeid on tdiendavalt toodeldud voi milline on
reovee paritolu (3).

6. Tahked olmejdatmed, (*) nt majapidamisjdatmed.
7. Toidu- ja soddatdostusest parit toodete pakendid ja pakendite osad.

8. n-alkaanidel kasvatatud Candida pdrmidest saadud valgutooted.

2. peatiikk. Piiratud materjalid

(") EUT L 123, 24.4.1998, 1k 1.

() EUT L 135, 30.5.1991, 1k 40.

(®) Maiste reovesi ei hdlma protsessis kasutavat vett, st iseseisvatest, toidu- vdi soodatoos-
tuses kasutatavatest veejuhtmetest pdrit vett; kui sellistes juhtmetes on vesi, ei tohi vett
kasutada loomasdddaks, viélja arvatud siis, kui tegemist on ndukogu 3. novembri 1998.
aasta direktiivi 98/83/EU (mis kiisitleb inimtoiduks ettenshtud vee kvaliteeti) (EUT L 330,
5.12.1998, 1k 32) artiklis 4 madratletud tervisliku ja puhta veega. Kalatoostuste puhul
voib asjaomastes veejuhtmetes ringelda ka puhas merevesi vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta misruse (EU) nr 852/2004 (toiduainete hiigieeni kohta)
(ELT L 139, 30.4.2004, 1k 1) artikli 2 méadratlusele. Protsessis kasutatavat vett ei voi
loomasoodaks kasutada, vélja arvatud juhul, kui seda kasutatakse sooda- voi toiduma-
terjali edastamiseks ning see on tehniliselt vaba puhastusvahenditest, desinfektantidest
voi muudest loomade sdoda digusaktides mitte lubatud ainetest.

(*) Maiste ,tahked olmejditmed” ei viita madruses (EU) nr 1774/2002 médratletud toidu-
jadtmetele.
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1V LISA

Artikli 11 ldikes 5 osutatud lubatud erinevused sé6damaterjali voi segasooda
mirgistusel esitatud koostisosade puhul

A osa: 1, V, VI ja VII lisas esitatud analiiiitiliste koostisosade erinevused

1) Kéesolevas lisas on esitatud tehniliste ja analiiitiliste hélvete erinevused.
Pérast mootemédramatusi ja protseduurilisi erisusi holmavate analiiiitiliste
erinevuste kinnitamist liidu tasandil tuleb punktiga 2 kehtestatud véirtusi
kohandada nii, et need hdlmaksid iiksnes tehnilisi erinevusi.

2

~

Kui soodamaterjali voi segasddda koostisosade puhul leitakse, et I, V, VI ja
VII lisas esitatud analiiiitiliste koostisosade tegelik ja maérgistusel esitatud
véartus lahknevad, ldhtutakse jargmistest lubatud erinevustest:

Koostisosa Koostisosa teatatud Erinevus (1)
Alla mirgistusel Ule mirgistusel
[%] esitatud véartuse esitatud vairtuse
toorrasv <8 1 2
8-24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
toorrasv, muude kui toiduloomade <16 2 4
SO0t
16-24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
toorvalk <8 1 1
8-24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
toorvalk, muude kui toiduloomade < 16 2 2
SO0t
16-24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
toortuhk <8 2 1
8-32 25 % 12,5 %
> 32 8 4
toorkiud <10 1,75 1,75
10-20 17,5 % 17,5 %
> 20 3,5 3,5
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Koostisosa teatatud

Koostisosa sisaldus Erinevus (")
4] Alla mérgistusel Ule mérgistusel
esitatud védrtuse esitatud vairtuse
suhkur <10 1,75 3,5
10-20 17,5 % 35 %
> 20 3,5 7
tarklis <10 3,5 3,5
10-20 35 % 35 %
> 20 7 7
kaltsium <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
> 5 1,5 3
magneesium <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
> 5 1,5 3
naatrium <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
> 5 1,5 3
uldfosfor <1 0,3 0,3
1-5 30 % 30 %
>5 1,5 1,5
soolhappes lahustumatu tuhk <1 0,3
g 154 | e [
>5 1,5
kaalium <1 0,2 0,4
1-5 20 % 40 %
>5 1 2
niiskus <2 0,4
2o piirnorme ei ole 20%
5125 kehtestatud |
> 12,5 8 %
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. Koostisosa teatatud .
Koostisosa . u Erinevus (")
sisaldus

Alla margistusel Ule mirgistusel

0,
(%] esitatud védrtuse esitatud vairtuse

energiasisaldus (%) 5% 10 %

valgusisaldus (?) 10 % 20 %

(") Erinevused on antud kas absoluutse protsentvédrtusena (see véadrtus tuleb margitud sisaldusest lahutada /
sellele liita) voi suhtelise védrtusena, védrtuse jarel margitud %-ga (seda protsenti tuleb kohaldada teatatud
sisalduse suhtes lubatud hidlbe arvutamiseks).

(®) Erinevusi tuleb kohaldada sel juhul, kui erinevusi ei ole sitestatud kooskdlas ELi meetodiga voi
selle liikmesriigi, kus s60t turustatakse, ametliku riikliku meetodiga vdi Euroopa Standardikomitee
vastu vOetud meetodiga. (https://standards.cen.eu/dyn/www/f?p=204:32:0::::FSP_ORG_ID,FSP_
LANG_ID:6308,25&cs=1C252307F473504B6354FAEE56B99E235)

VM2

B osa. Lubatud erinevused 1, V, VI ja VII lisa kohase mdrgistusega soodas
sisalduvate lisandite puhul

1) Kédesolevas lisas sdtestatud lubatud erinevused hdlmavad ainult tehnilisi
hélbeid. Erinevusi kohaldatakse sdodalisandite loetelus ja analiiiitiliste koosti-
sosade loetelus nimetatud soddalisandite suhtes.

Analiiiitiliste koostisosade loetelus nimetatud sdddalisandite puhul kohalda-
takse lubatud erinevusi maérgistusel esitatud s66da minimaalse kdlblikkusaja
16pus tagatud iildkoguse suhtes.

Kui sdodalisandi sisaldus soddamaterjalis voi segasoddas on maérgitud sisal-
dusest viiksem, kohaldatakse jargmisi lubatud erinevusi (1):

a) 10 %, kui margitud sisaldus on 1 000 iihikut voi rohkem,

b) 100 iihikut, kui mérgitud sisaldus on véhemalt 500 iihikut, kuid alla 1 000
tihiku,

c) 20 % margitud sisaldusest, kui mérgitud sisaldus on vdhemalt 1 tihik, kuid
alla 500 tihiku,

d) 0,2 thikut, kui margitud sisaldus on vahemalt 0,5 ihikut, kuid alla 1
tihiku,

e) 40 % mairgitud sisaldusest, kui margitud sisaldus on alla 0,5 ihiku.

2) Kui soodas sisalduva lisandi minimaalne ja/vdi maksimaalne sisaldus on
margitud soodalisandi asjaomasel loal, kohaldatakse 15ikes 1 sétestatud tehni-
lisi hélbeid vastavalt minimaalsest sisaldusest viiksema vOi maksimaalsest
sisaldusest suurema sisalduse suhtes.

3) Kuni 1dikes 2 viidatud lisandi lubatud maksimaalset sisaldust ei ole iiletatud,
voib lubatud erinevus olla mérgitud sisaldusest kuni kolm korda suurem kui
16ikes 1 nimetatud erinevus. Kui soodalisand kuulub mikroorganismide
riihma, kehtestatakse maksimaalne sisaldus selle soodalisandi asjaomases
loas ning maksimaalne sisaldus on iihtlasi ka suurim lubatud véartus.

(") Vajaduse korral tdhendab kdesolevas 1dikes 1 iihik asjaomase sdddalisandi 1 mg, 1 000
IU, 1 x 10° kolooniaid moodustavat osakest v3i 100 ensiiiimi toimeiihikut séddakilo-
grammi kohta.
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V LISA

Artikli 16 16ike 1 punktis b osutatud kohustuslik viide séodamaterjalile

Soodamaterjali koostis

Andmed, millele viitamine on kohustuslik

1. Loomasoot ja koresdot Toorvalk, kui > 10 %
Toorkiud
2. Teravili
3. Teraviljatooted ja korvalsaadused | Térklis, kui > 20 %
Toorvalk, kui > 10 %
» M4 Toorrasv «, kui > 5 %
Toorkiud
4. Oliseemned ja &liviljad
5. Tooted oOliseemnetest ja dlivil- | Toorvalk, kui > 10 %
jadest ning korvalsaadused »M4 Toorrasv 4, kui > 5 %
Toorkiud
6. Kaunviljade seemned
7. Tooted kaunviljade seemnetest | Toorvalk, kui > 10 %
ja korvalsaadused Toorkiud
8. Mugulad ja juured
9. Tooted kaunviljade mugulatest | Tarklis
ja juurtest ning kdorvalsaadused | Toorkiud
Soolhappes lahustumatu tuhk, kui
> 3,5 % kuivaine massist
10. Suhkrupeedi to6tlemisel saadud | Toorkiud, kui > 15 %
tooted ja kdrvalsaadused Uldsuhkur, viljendatud sahharoosina
Soolhappes lahustumatu tuhk, kui
> 3,5 % kuivaine massist
11. Suhkruroo t66tlemisel saadud | Toorkiud, kui > 15 %
tooted ja kdrvalsaadused Uldsuhkur viljendatud sahharoosina
12. Muud seemned ja viljad, | Toorvalk
tooted nendest ja kdorvalsaa- | Toorkiud
dused, vilja arvatud need, [ pM4 Toorrasv <€, kui > 10 %
mida on mainitud ridadel 2-7 -
13. Muud taimed, tooted nendest | Toorvalk, kui > 10 %

ja  korvalsaadused, vilja
arvatud need, mida on
mainitud ridadel 8-11

Toorkiud
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Soodamaterjali koostis

Andmed, millele viitamine on kohustuslik

14. Piimatooted ja korvalsaadused | Toorvalk
Niiskus, kui > 5 %
Laktoos, kui > 10 %
15. Maismaaloomadest saadud Toorvalk, kui > 10 %
tooted ja korvalsaadused »M4 Toorrasv 4, kui > 5 %
Niiskus, kui > 8 %
16. Kala, muud mereloomad, tooted | Toorvalk, kui > 10 %
nendest ja kdrvalsaadused »M4 Toorrasv 4, kui > 5 %
Niiskus, kui > 8 %
17. Mineraaltoitained Kaltsium
Naatrium
Fosfor
Muud asjakohased mineraaltoitained
18. Muu Toorvalk, kui > 10 %

Toorkiud

» M4 Toorrasv «, kui > 10 %
Tarklis, kui > 30 %

Uldsuhkur, sahharoosina, kui > 10 %
Soolhappes lahustumatu tuhk, kui >
3,5 % kuivaine massist
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VI LISA

Toiduloomade s6odamaterjali ja segas6oda mirgistusandmed

I peatiikk. Artikli 15 punktis f ja artikli 22 16ikes 1 osutatud soddalisandite
kohustuslik ja vabatahtlik mérgistamine

1. Jargmised sdddalisandid loetletakse koos nende erinimetuse, identifitseerimis-
numbrite, lisatud koguse ja midruse (EU) nr 1831/2003 I lisa kohase funkt-
sionaalrithma nimetuse vOi kdnealuse miéruse artikli 6 16ikes 1 osutatud
kategooriaga:

a) soodalisandid, mille puhul on kehtestatud maksimumsisaldus vdhemalt iihe
toidulooma jaoks;

b) kategooriatesse ,,zootehnilised s6ddalisandid” ja ,,koktsidiostaatikumid ja
histomonostaatikumid” kuuluvad soodalisandid;

c) soddalisandid, mille puhul sdddalisandi kasutamist lubava oOigusaktiga
kehtestatud soovitatav maksimumsisaldus on iiletatud.

Margistusandmed esitatakse vastavalt asjaomase s6ddalisandi kasutamist luba-
vale Gigusaktile.

Esimeses 10igus osutatud lisatud kogus véljendatakse sdddalisandi kogusena,
vélja arvatud juhul, kui konealuse sdddalisandi kasutamist lubavas digusaktis
on aine esitatud veerus ,,miinimum-/maksimumsisaldus”. Viimasel juhul peab
lisatud kogus olema véljendatud kdnealuse aine kogusena.

2. Funktsionaalriihma ,,vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemili-
selt tdpselt mddratletud ained” kuuluvate selliste sdddalisandite puhul, mis
tuleb loetleda punkti 1 kohaselt, voib mérgistusel pealkirja ,,So6dalisandid”
all lisatud koguse asemel esitada pealkirja ,,Analiiiitilised koostisosad” all
kogu siilivusaja jooksul tagatud {ildkoguse.

3. Kui madruse (EU) nr 1831/2003 I lisas ei ole vastavat nimetust kehtestatud,
vOib punktides 1, 4 ja 6 osutatud funktsionaalriihma nimetuse asendada jérg-
mise lithendiga:

Funktsionaalriihm Nimetus ja kirjeldus Liihinimi

1h Radionukliididega  saastumist  tdkestavad | Radionukliide tdkestavad
ained: ained, mis pérsivad radionukliidide | ained
imendumist vdi soodustavad nende eritumist

Im Sooda saastumist miikotoksiinidega vihen- | Miikotoksiine vahendavad
davad ained: ained, mis pérsivad voi védhen- | ained

davad miikotoksiinide imendumist, soodus-
tavad nende eritumist vdi muudavad nende
toimemehhanismi

In Hiigieeni parandavad ained: ained voi, kui see | Hiigieeni parandavad ained
on asjakohane, mikroorganismid, mis paran-
davad sooda hiigieeniomadusi, vdhendades
spetsiifilist mikrobioloogilist saastumist

2b Ldhna- ja maitseainete {ihendid: ained, mille | Lohna- ja maitseained
lisamine soddale parandab sooda Iohna ja
maitset
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Funktsionaalrithm Nimetus ja kirjeldus

Lihinimi

3a

Vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse
toimega keemiliselt tdpselt médratletud ained

Vitamiinid

3b

Mikroelementide ithendid

Mikroelemendid

3¢

Aminohapped, nende soolad ja analoogid

Aminohapped

3d

Uurea ja selle derivaadid

Uurea

4c

Soodsa keskkonnamdjuga ained

Keskkonda parandavad ained

~

vajaduse korral vastavalt punktile 1 voi 2.

. Mirgistusel sdnas, pildis voi graafiliselt rohutatud séodalisandid esitatakse

5. Margistamise eest vastutav isik avaldab ostjale tema taotluse korral punktides
I, 2 ja 4 nimetamata sdddalisandite nimetused, identifitseerimisnumbri ja
funktsionaalrithma. Konealust sétet ei kohaldata 16hna- ja maitseaineiihendite

suhtes.

6. Punktides 1, 2 ja 4 nimetamata soodalisandid v3ib esitada vabatahtlikult
vidhemalt nende nimetusega, vOi ldhna- ja maitseainete iihendite puhul
nende funktsionaalrithmaga.

7. Ilma et see piiraks punkti 6 kohaldamist ja juhul, kui organoleptiline voi
toitaineline soddalisand on mérgistamisel esitatud vabatahtlikkuse alusel,
tuleb maérgistusel esitada lisatud kogus vastavalt punktile 1, vdi kui tegemist
on vitamiinide, provitamiinide ja samalaadse toimega keemiliselt tépselt
madratletud ainetega, tuleb maérgistusel esitada kogu siilivusaja jooksul
tagatud tildkogus vastavalt punktile 2.

8. Kui s66dalisand kuulub rohkem kui tihte funktsionaalriihma, esitatakse kone-
aluse sdoda pohifunktsioonile vastav funktsionaalrithm voi kategooria.

9. Esitatakse s0damaterjalide ja segasooda eesmirgipérast kasutamist késitlevad

margistusandmed, mis on

lubavas digusaktis.

sitestatud konealuse sododalisandi

kasutamist

II peatiikk. Artikli 17 16ike 1 punktis f ja artikli 22 ldikes 1 osutatud

analiiiitiliste koostisosade mirgistamine

1. Toiduloomade segastdda analiiiitilised koostisosad esitatakse maérgisel peal-
kirja ,,Analiiitilised koostisosad” (') jdrel jargmiselt:

Segasoot Sihtliigid

Analiiiitilised koostisosad ja

sisaldus

Taissoot Koik liigid — Toorvalk

Koik liigid — Toorkiud

Koik liigid — Toorrasv

Koik liigid — Toortuhk

Kaik liigid — Kaltsium

Koik liigid — Naatrium

Koik liigid — Fosfor

Sead ja kodulinnud — Liisiin

Sead ja kodulinnud — Metioniin

(') Saksa keeles vdib ,.analytische Bestandteile” asendada sdnaga ,Inhaltsstoffe”. Rootsi

keeles voib ,,Analytiska bestdndsdelar” asendada sdnadega ,,Analyserat innehall”.
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Segasoot

Sihtliigid

Analiiiitilised koostisosad ja

sisaldus
Mineraalne tdiendsoot Koik liigid — Kaltsium
Koik liigid — Naatrium
Koik liigid — Fosfor
Sead ja kodulinnud — Liisiin
Sead ja kodulinnud — Metioniin
Miletsejalised — Magneesium
Muu tdiendsoot Koik liigid — Toorvalk
Kaik liigid — Toorkiud
Koik liigid — Toorrasv
Koik liigid — Toortuhk
Koik liigid — Kaltsium > 5 %
Koik liigid — Naatrium
Koik liigid — Fosfor > 2 %
Sead ja kodulinnud — Liisiin
Sead ja kodulinnud — Metioniin

Maletsejalised

Magneesium > 0,5 %

2. Kéesoleva pealkirja all esitatud ained, mis on ka organoleptilised vdi toitai-

nelised soodalisandid, teatatakse koos nende iildkogusega.

3. Kui esitatakse energia- ja/v0i valgusisaldus, peab selline esitamine olema
kooskdlas madruse (EU) nr 882/2004 artikliga 11.
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VII LISA

Muude kui toiduloomade s66damaterjali ja segasé6da mirgistusandmed

I peatiikk. Artikli 15 punktis f ja artikli 22 16ikes 1 osutatud soddalisandite
kohustuslik ja vabatahtlik mérgistamine

1. Jérgmised soddalisandid loetletakse koos nende erinimetuse ja/voi identifit-
seerimisnumbrite, lisatud koguse ja mairuse (EU) nr 1831/2003 I lisa kohase
funktsionaalriihma nimetuse voi konealuse médruse artikli 6 16ikes 1
osutatud kategooriaga:

a) soodalisandid, mille puhul on kehtestatud maksimumsisaldus vadhemalt
ithe muu kui toidulooma jaoks;

b) kategooriatesse ,,zootehnilised soddalisandid” ja ,koktsidiostaatikumid ja
histomonostaatikumid” kuuluvad séddalisandid;

¢) soodalisandid, mille puhul stodalisandi kasutamist lubava Gigusaktiga
kehtestatud soovitatav maksimumsisaldus on tiletatud.

Mirgistusandmed esitatakse vastavalt konealuse soddalisandi kasutamist
lubavale digusaktile.

Esimeses 10igus osutatud lisatud kogus véljendatakse sdodalisandi kogusena,
viélja arvatud juhul, kui kdnealuse s6ddalisandi kasutamist lubavas Gigusaktis
on aine esitatud veerus ,,miinimum-/maksimumsisaldus”. Viimasel juhul peab
lisatud kogus olema viljendatud konealuse aine kogusena.

2. Funktsionaalrithma ,,vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemi-
liselt tdpselt madratletud ained” kuuluvate selliste sdddalisandite puhul, mis
tuleb loetleda punkti 1 kohaselt, voib mérgistusel pealkirja ,,S66dalisandid”
all mirgitava lisatud koguse asemel esitada pealkirja ,,Analiiiitilised koosti-
sosad” all mérgitava kogu sdilivusaja jooksul tagatud tldkoguse.

3. Kui miiruse (EU) nr 1831/2003 T lisas ei ole vastavat nimetust esitatud, vdib
punktides 1, 5 ja 7 osutatud funktsionaalriihma nimetuse asendada liihendiga
vastavalt VI lisa punktis 3 esitatud tabelile.

4. Margistusel sonas, pildis voi graafiliselt esile toodud sd6dalisandid esitatakse
vajaduse korral vastavalt punktile 1 voi 2.

5. Erandina punktist 1 tuleb funktsionaalriihmadesse ,.sdilitusained”, ,,antioksii-
dandid”, ,,vdrvained” ning ,,I0hna- ja maitseainete ihendid” kuuluvate s66da-
lisandite puhul mérkida iiksnes asjaomane funktsionaalrithm. Sellisel juhul
avaldab mérgistamise eest vastutav isik ostjale tema taotluse korral punktides
1 ja 2 osutatud teabe.

6. Mairgistamise eest vastutav isik avaldab ostjale tema taotluse korral punktides
1, 2 ja 4 nimetamata s¢ddalisandite nimetused, identifitseerimisnumbri ja
funktsionaalriihma. Konealust sitet ei kohaldata 16hna- ja maitseainete ithen-
dite suhtes.

7. Punktides 1, 2 ja 4 nimetamata sdddalisandid v3ib esitada vabatahtlikult
vihemalt nende nimetusega, voi I0hna- ja maitseainete iihendite puhul
nende funktsionaalriihmaga.

8. Ilma et see piiraks punkti 7 kohaldamist ja juhul, kui organoleptiline voi
toitaineline s6ddalisand on margistamisel esitatud vabatahtlikkuse alusel,
tuleb mérgistusel esitada lisatud kogus vastavalt punktile 1, v3i kui tegemist
on vitamiinide, provitamiinide ja samalaadse toimega keemiliselt tdpselt
médratletud ainetega, tuleb mérgistusel esitada kogu siilivusaja jooksul
tagatud tldkogus vastavalt punktile 2.
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10.

11

Kui soddalisand kuulub rohkem kui iihte funktsionaalsesse rithma, mérgi-
takse konealuse soddalisandi pShifunktsioonile vastav funktsionaalriihm voi

kategooria.

Esitatakse so0damaterjalide ja segas6dda eesmérgipdrast kasutamist késit-
levad margistusandmed, mis on sétestatud konealuse sdddalisandi kasutamist

lubavas Gigusaktis.

peatiikk. Artikli 17 16ike 1 punktis f ja artikli 22 ldikes 1 osutatud
analiiiitiliste koostisosade mirgistamine

. Muude kui toiduloomade segas6dda analiiiitilised koostisosad, mille ees on

pealkiri ,,Analiiiitilised koostisosad”, (') esitatakse maérgisel jargmiselt:

Segasdot Sihtliigid Analiiiitilised koostisosad
Téissoot Kassid, koerad ja karus- Toorvalk
loomad Toorkiud
Kassid, koerad ja karus- Toorrasv
loomad Toortuhk
Kassid, koerad ja Kkarus-
loomad
Kassid, koerad ja
karusloomad
Mineraalne tdiendsoot Koik liigid Kaltsium
Koik liigid Naatrium
Koik liigid Fosfor
Muu tdiendsoot Kassid, koerad ja karus- Toorvalk
loomad Toorkiud
Kassid, koerad ja karus- Toorrasv
loomad Toortuhk
Kassid, koerad ja karus-
loomad
Kassid, koerad ja
karusloomad

2. Kéesoleva pealkirja all esitatud ained, mis on ka organoleptilised voi toitai-
nelised soodalisandid, teatatakse koos nende iildkogusega.

3. Kui esitatakse energia- ja/voi valgusisaldus, peab selline esitamine olema
kooskdlas médruse (EU) nr 882/2004 artikliga 11.

(') Saksa keeles vdib ,.analytische Bestandteile” asendada sdnaga ,Inhaltsstoffe”. Rootsi

keeles voib ,,Analytiska bestdndsdelar” asendada sdnadega ,,Analyserat innehall”.
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VIII LISA

Artikli 20 ldikes 1 osutatud iihenduse &iguse kohastele ohutus- ja

turustusnéuetele mittevastava sooda mérgistamise erinéuded

. Saastunud materjalid maérgistatakse kirjaga ,,S06t sisaldab {ilemédérases

koguses ... (soovimatu(te) aine(te) nimetus(ed) vastavalt direktiivi
2002/32/EU T lisale), kasutamiseks soddana iiksnes pérast detoksifitseerimist
tunnustatud ettevottes.” Selliste ettevotete tunnustamine toimub kooskolas
migruse (EU) nr 183/2005 artikli 10 punktiga 2 vdi 3.

. Kui saastet kavatsetakse vihendada voi see kavatsetakse eemaldada puhasta-

mise teel, sisaldab saastunud materjali mérgistus tdiendust ,,S66t sisaldab
ileméddrases koguses (soovimatu(te) aine(te) nimetus(ed) vastavalt direktiivi
2002/32/EU 1 lisale), kasutamiseks s60dana iiksnes pérast piisavat puhasta-
mist”.

. Ilma et see piiraks punktide 1 ja 2 kohaldamist, tuleb endised toiduained,

mida on vaja enne sdddana kasutamist toodelda, mairgistada jargmiselt:
,endised toiduained, soodamaterjalina kasutamiseks iiksnes pérast ... (asjako-
hase to6tlemisviisi nimetus vastavalt madruse (EL) nr 68/2013 lisa B osale)”.
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IX LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 79/373/

Direktiiv 96/25/EU

Muud oigusaktid:
direktiivid 80/511/
EMU(1), 82/471/
EMU (2), 93/74/

Kéesolev méairus

EMU EMU (3), 93/113/EU
(4) voi otsus 2004/
217/EU (5)
_ — — Artikkel 1
Artikkel 1 Artikkel 1 (2), (4): artikkel 1 | Artikkel 2
(3): artikkel 4
Artikkel 2 Artikkel 2 (2), (3): artikkel 2 | Artikkel 3
_ — — Artikli 4 1dige 1
Artikkel 3 Artikkel 3 (3): artikli 1 15ige 2 | Artikli 4 1dige 2
Artikkel 4 Artikli 4 15ige 3
_ — — Artikli 5 18ige 1
Artikkel 12 (3): artikli 10 | Artikli 5 15ige 2
16ige 2
Artikli 10a 1dige 3 | Artikli 11 punktb | (2): artikkel 8 Artikkel 6
_ — — Artikkel 7
_ — — Artikkel 8
(3): artikkel 3 Artikkel 9
(3): artikkel 6 Artikkel 10

Artikkel 5e

Artikli 11 Idige 1

Artikli 5 1oige 2 | Artikli 5 I1dige 1 | (2): artikli 5 dige 2 | Artikli 11 I3ige 2

_ - _ Artikli 11 1dige 3

Artikli 5 18ige 6 | Artikkel 4 ja Artikli 11 1dige 4
artikli 6 1dige 4

Artikkel 6 Artikkel 4 Artikli 11 18ige 5
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Direktiiv 79/373/
EMU

Direktiiv 96/25/EU

Muud oigusaktid:
direktiivid 80/511/
EMU(1), 82/471/
EMU (2), 93/74/
EMU (3), 93/113/EU
(4) voi otsus 2004/

Kéesolev madrus

217/EU (5)
Artikli 5 16ige 1 Artikli 5 15ige 1 Artikkel 12
Artikkel 5e Artikli 5 16ige 2 | (3): artikli 5 16ige 6 | Artikkel 13
Artikli 5 15ige 1, | Artikli 5 1dige Artikkel 14
artikkel 11 1, artikkel 9
Artikli 5 15ige 1 ja | Artikli 5 1dige 1 | (4): artikli 7 1dike | Artikkel 15
artikli 5 15ike 5 1 punkt E ja
punkt ¢ direktiivi 70/524/
EMU artikkel 16
Artikli 5 10ike 1 Artikkel 16

punktid ¢ ja d
ning artikkel 7

Artikli 5 15ige 1,
artikkel  5¢  ja
artikkel 5d

Artikli 17 1dige 1

Artikli 17 1dige 2

Artikli 5c 16ige 3

Artikli 17 1dige 3

(3): artikli 5
loiked 1, 4, 7 ja
artikli 6 punkt a

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 8

Artikkel 20

Artikli 6 1dike 1
punkt a

Artikli 21 Idige 1

Artikli
punkt d

5 l1oike 5

Artikli 21 16ige 2

Artikli 6 16ike 3
punkt a

Artikli 21 Idige 3
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Direktiiv 79/373/
EMU

Direktiiv 96/25/EU

Muud oigusaktid:
direktiivid 80/511/
EMU(1), 82/471/
EMU (2), 93/74/
EMU (3), 93/113/EU
(4) voi otsus 2004/
217/EU (5)

Kéesolev madrus

Artikli 5
punkt b

16ike 5

Artikli 21 1ige 4

Artikli
punkt a

5 loike 5

Artikli 21 1dige 5

Artikli 5 18ige 2

Artikli 5 1dige
3, artikli 6
16ike 1 punkt b

Artikli 21 15ige 6

Artikli 21 1dige 7

Artikli 14 punkt c

Artikli 21 dige 8

Artikli 5 1dige 3, | Artikli 5 1dige 2 Artikkel 22
artikli 5c¢ loige 4
ja artikkel Se
Artikli 4 15ige 1 (1): artikkel 1 Artikkel 23
_ — — Artikkel 24
_ — — Artikkel 25
— — — Artikkel 26
Artikkel 10 Artikkel 11 Artikkel 27
Artikkel 13 Artikkel 13 (2): artiklid 13 | Artikkel 28
ja 14
(3): artikkel 9
_ — — Artikkel 29
_ — — Artikkel 30
— — — Artikkel 31
_ — — Artikkel 32
_ — — Artikkel 33
Lisa A osa punktid | Lisa A osa II ja I lisa

2,3ja4

VI jagu
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Direktiiv 79/373/
EMU

Direktiiv 96/25/EU

Muud oigusaktid:
direktiivid 80/511/
EMU(1), 82/471/
EMU (2), 93/74/
EMU (3), 93/113/EU
(4) voi otsus 2004/

Kéesolev madrus

217/EU (5)
Lisa A osa punkt 1 | Artikli 6 15ige 4 IT lisa
ja
artikli 5 15ige 6
(5): Lisa I lisa

Lisa A osa punktid | Lisa A osa VII IV lisa
5ja6 jagu

Lisa C osa V lisa
Lisa B osa VI lisa
Lisa B osa VII lisa




